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Xinx 3aHaATTA

1. OpraHizaiiiiiHa 4acTHHA.

2. TloBimomiieHHS TeMH, (POPMYITFOBAHHS METH.

3. Axryami3anis OMOPHUX 3HAHb CTYJIEHTIB 1 KOHTPOJb BUXITHOTO PIBHS 3HaHb
(mepeBipka TOMaITHBOTO 3aBJIaHHS).

- Poskaxire miamor, SKWil BHU CKJIATW CaMOCTIHHO TIPO OOCIYrOBYBaHHS B
pecTopai, B Kad)e Yu 1HIIOMY 3aKJIaJll XapuyBaHHS.

4. Pobota 3 TeKcTaMu, JiajloTaMu Ha MONEpelHbO BUBYEHI Temu (YutaHhs,

NepeKIIaj], IHCIIEHyBaHHS J1aJIoTiB, CKJIaIaHHs CIIOBHUKA).
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Im Warenhaus/Kaufhaus — B yniBepma3i
Verk&ufer (V.) — mpoaasern
Kéufer (K.) — mokyrmenp
- V. Kann ich Ihnen helfen?
- K. Ja, bitte. Ich mdchte ein Hemd und eine Hose kaufen
- V. Wir haben schwarze und graue Hosen und ein grol3es Sortiment an Hemden
- K. Ich brauche eine schwarze Hose und ein weiRes Hemd
- V. Welche GrolRen haben Sie?
- K. Ich weil3 genau nicht
- V. Lassen Sie sich messen. Sie brauchen ein Hemd von 36 bis 38 Grofien und die
Lange lhrer Hose ist 48.
- K. Ich probiere diese Hose und dieses Hemd. Wo kann ich sie probieren?
- V. Dahin rechts finden Sie eine Umkleidekabine.
- K. Die Hose driickt (;xmyTs). Haben Sie eine groliere?
- V. Und diese haben Ihnen gepasst?
- K. Ja, danke. Mal3gerecht (1ie miit po3mip).
- V. Und das Hemd?
- K. Die Armel sind zu lang. Bringen Sie bitte eine kleinere GroRe.
- V. Leider haben wir kein weiRfarbenen Hemd in kleineren GroRzen.
- K. Na, gut. Ich nehme ein weil3es graugestreiftes (cipa B mosocky) Hemd.
- V. Brauchen Sie moglicherweise die Krawatten? Momentan sind die
Markenkrawatten mit Preisreduktion von bis zu 70% zu kaufen.
- K. Ja, ich nehme wohl zwei Krawatten. Was bin ich Ihnen schuldig?
- V. Eine Hose, ein Hemd und zwei Krawatten kosten insgesamt einhundertfiinfzehn
Euro.
- K. Bitte, zweihundert Euro.
- V. Ihr Rest (pemrra) ist finfundachtzig Euro. Danke, kommen Sie wieder.

IIpouumaiime, nepekiadims mexkcm, NPOYUmMAalme 6 poasixX meKcm.




Nach dem Weg fragen — 3anuratu mo gopo3i
- Entschuldigung, kénnen Sie mir helfen?
- Ja, gern. Was kann ich fir Sie tun?
- Wissen Sie, wo den Rathausplatz ist?
- Tut mir leid, das weil3 ich auch nicht, ich bin ebenfalls nicht von hier.
(- Bubaute, Bu He Moriu O MeHi HOMOI'TH?
- Tak, 3Buuaitno. I1{o st Mmoxxy 3po6utu 115 Bac?
- Bu 3naere, ne 3naxonuthest ParyiHa momia?
- Ha »xanp, 1bOT0 5 TeX HE 3HAIO, sl HE 3BIJCH. )
AGo
— Guten Tag, kdnnen Sie mir bitte sagen, wo der Rathausplatz liegt?
— Keine Ahnung. Ich bin fremd hier.
— JloGpuii f1eHb, BU MOTJIM MEHI CKa3aTh, JIe 3HaX0AUThCsl ParymiHa momma?
— He ysBasto. S He MmiciieBUiA.
LLE

- Darf ich was mal fragen?

- Ja, gern.

- Ich suche den Rathausplatz. Wissen Sie, wo er ist?

- Ja, das weil3 ich. Also, wir sind hier in der Schillerschtrasse. Gehen Sie nach
rechts in die Rosenstral3e und dann immer geradeaus. Links sehen Sie eine Sparkasse.
Gehen Sie dort rechts in die Sommerstralle bis zum Rathausplatz.

- Ist das weit von hier?

- Ja, das ist ziemlich weit. Das sind ungefahr 25 Minuten zu FuRB.

- Gibt es hier einen Bus?

- Ja, Sie konnen mit dem Bus Nummer 34 fahren.

- Wie viele Stationen sind das?

- Nur zwei Stationen.

- Vielen Dank!

- Un MOXKY 5 €10 3anuTaTu?

* Tak, Oynpb nacka.



* Sl myxaro Patymny miomy. Bu 3Haere, ne BOHa 3HaXOAUTHCA?

* Tak, s 3na10. OTKe, MU 3HaxoauMocs Ha Bynuill [unnepa. [niTe HanpaBo Ha

PoxeBy Bymnuilto, a moTiM Bech yac npsiMo. 3iiBa Bu nobauute omaany kacy. Inith

HarpaBo Ha Piuny Bynuuio 1o PatymHoi miom.

* [le maneko 3Biacu?

* Tak, nocuts nanexo. lle mpubaU3HO 25 XBUIUH MILIKH.

* Tyt € aBTOOYC?

* Tak, Bu moxete noixatu Ha aBTo0yci HOMep 34

* CKUIbKH 3yITUHOK?

* Tinbku 1B1 3yNHUHKHU.

* Benuke cacu6i!

Das Telefongesprach

Andreas: Hallo, Katrin? Bist du es?

Katrin: Ja, wer da?

Andreas: Hier (ist) Andreas.

Katrin: Andreas, hallo! Ist es mit dir etwas passiert? Du hast im Unterricht gefehlt.
Heute war es besonders interessant.

Andreas: Ich musste wegen der Krankheit zu Hause bleiben. Erzéhl bitte, womit
habt ihr im Unterricht beschaftigt?

Katrin: Wir haben mit der Arbeit an der Aussprache begonnen. Dann haben wir die
Lexik eingetibt und Dialoge zusammengestellt. Weil3t du, Werner spricht schon ganz
flieRend Russisch.

Andreas: Kein Wunder, er wohnte doch lange in Moskau.

Katrin: Ja, dann haben wir in Paaren gearbeitet, und Herr Nowak hat uns Dias
gezeigt und auch unsere Kenntnisse bewertet. Dann arbeiteten wir im Sprachlabor. Mir
fallt die Aussprache noch schwer. Aber im Unterricht haben wir den Lehrstoff begreift.

Andreas: Ich bedauere, dass ich in diesem Unterricht nicht war.

Tenedonna pozmona

Amnppeac: Ilpusit, Karpin? Lle th?

Katpin: Tak, a xTo 11e?



Anpgpeac: Lle Angpeac.

Katpin: Angapeac, npusit! 3 T06010 moOCh Tpamuiocsi? Tu He OyB Ha 3aHSTTI
Choroai BOHO O0yJ10 0OCOOIMBO I[IKABUM.

Anpnpeac: S 3myinieHuit OyB 3aJIMIIATUCS yaoMa i3-3a xBopoOu. Poskaxu, Oyab
JacKa, 1110 BU pOOWIIM Ha 3aHSITTi?

Karpin: Mu nowanu 3 poOoTu Haa BUMOBOW. [loTiM TpeHyBamu JEKCHUKY 1
CKJIaJasy Jianoru. 3Haenn, BepHep Bxke 30BCiM MOO1IKHO TOBOPUTH MO-POCIACHKHU.

Anpnpeac: He nuBHO, BiH JOBruil yac kB y MOCKBI.

Karpin: Tak, moTiM MM mnpauipoBaid B mnapax, 1 naH HoBak mnoka3zyBaB Ham
niadiibMU 1 cTaBuB No3Hayku. [loTiM Mu mpairoBanu B MOBHIN jabopatopii. Bumoa
MEHI I BAXKKO JA€ThCS. AJie Ha 3aHATTI MU JI00pE 3p03yMIIN HaBUAJIbLHUM MaTepial.

Anppeac: S mkoxayto, o s He OyB Ha IbOMY 3aHSTTI.

Essen und trinken

- Guten Tag, habt ihr schon etwas gewéhlt? Wir bieten eine groRe Auswahl an
Speisen und Getrénken.

- Ja, als Vorspeise geben Sie bitte Gefligelsalat. Als ersten Gang bringen Sie
Kohlsuppe mit saurer Sahne, als Hauptgericht nehme ich ein Schnitzel mit Pommes
frites und Salat, und was nimmst du?

- Flr mich gleich, aber als Hauptgericht will ich Kalbsbraten mit Erbsen und
Karotten nehmen.

- Was habt ihr als Nachspeise gewahlt?

- Ich will Obstsalat im Kirschensaft nehmen.

- Und mir bringen Sie Vanilleneis mit Himbeere.

- Was werdet ihr trinken?

- Bitte ein Glas Orangensaft, ein Glas Mineralwasser und eine Flasche Coca-Cola.

- Haben euch die Gerichte geschmeckt?

- Ja, danke, alles war schmackhaft. Wir haben unsere Teller mit groBem Appetit
leer gegessen. Wir wollen schon bezahlen.

- Bezahlt ihr zusammen oder getrennt?

- Zusammen bitte.



- Eure Rechnung bitte.
- Hier 10 Euro. Danke, auf Wiedersehen.
- loOpuii nenp, BU Bxke BUOpaiu 1m0-HEOYAb? MU NMPONOHYEMO BEJIUKHI BUOIp

CTpaB 1 HaIOiB.

- Tak, Ha 3aKkycKy pgaiite, Oyap jJacka, caiar 3 nraxoM. Ha nepiie npuHeciTh 1l 31
CMETaHOI0, 3 Tapsiuoro s BI3bMY IIHIIEb 3 KapTomieto Gpi i casiatoM, a Ty 1o oyaemnr?

- JInsg MeHe Te X came, TUIbKM 3 rapsuoro s Xouy B3SATU IMEYEeHS 3 TENATUHU 3
TOPOILIKOM 1 MOPKBOIO.

- bynp nacka. [llo Bu BuOpanu Ha aecept?

- 51 xouy B3sITH (PYKTOBUH caylaT y BUIIHEBOMY COKY.

- A MeHI NIPUHECITh BaHUIbHE MOPO3UBO 3 MAJIMHOIO.

- Illo Bu O6ynere nutu?

- Bynp nacka, ouH cTakaH arneabCHHOBOTO COKY, OJMH CTaKaH MiHEpaJbHO1 BOAM 1
IUIALIKY KOKa-KOJIH.

- Bam cTpaBu crionobanucs?

- Tak, cmacu6i, Bce Oyno ayxe cMayHO. MU 3 BEIMKUM amneTUTOM 3'iIu BCE Ha
TapiIi. Mu Bke X04eMO pO3ILIATUTUCS.

- Bynere natutu pa3oM uu okpemo?

- Pa3zom, Oynp nmacka.

- Ocb BaIl paxyHOK.

- Tyt 10 eBpo. Cnacu6i, 10 mobaueHHs.

Zeitplanung — miianyBaHHs 4acy

- Hallo, Inga! Du verspatest dich heute auch? Das ist fur dich nicht typisch.

- Ja, manchmal passiert es.

- Leider ich verspéate mich oft. Anders kommt es nicht, denn ich habe immer alle
Hénde voll zu tun. Am Vormittag ist der Unterricht an der Universitat, am Nachmittag
— die Erflillung der Hausaufgaben, die Vorbereitung auf die Seminare. AuBerdem
besuche ich die Vorlesungen in Psychologie, erlerne die italienische Sprache, dreimal

pro Woche gehe ins Schwimmbad. Und ich mochte die Aufmerksamkeit auch der



Familie schenken, mich mit den Freunden treffen, ins Kino gehen, fernsehen... Ich
brauche 48 Stunden pro Tag, um alles zu erledigen.

- Vielleicht verstehst du einfach nicht, die Zeit richtig einzuteilen. Viele Studenten
des ersten Studienjahres wollen sofort einige Sachen machen. Aber es gelingt ihnen
nicht. Die einen fangen einige Sachen an, aber bringen sie nicht zu Ende. Die anderen
denken darlber nach, wie sie irgendwelche Aufgabe erfillen missen. Es vergeht viel
Zeit, bis sie sich wirklich an die Arbeit machen. Wenn jemand alle Hande voll zu tun
hat, bedeutet es gar nicht, dass er alles erledigt.

- Und wie schaffst du alles?

- Ich bemihe mich die Zeit rationell zu nutzen. Jeden Abend vor dem Schlaf
erstelle ich den Plan fiir den ndchsten Tag. Ich beginne mit den wichtigsten Sachen,
dann plane ich die Zeit fur die Erholung, fur das Treffen mit den Freunden. Wenn man
die Zeit nicht verliert, reicht es sie fir das erfolgreiche Studium, fir die Freunde, fir das
Hobby. Du sollst auch lernen, die Zeit richtig ausnutzen.

- Das ist ein guter Rat. Ich muss wirklich sie benutzen.

- Ich wiinsche dir viel Erfolg!

- [IpugiT, Iaro! Tu choromHi Tex 3anizHioemcs? Ha Tebe 11e He cxoxe.

- Tak, iHO/1 TparII€ThC.

- A s, Ha Xayb, yacTo cmi3Hotocs. [lo-1HIIOMY HE BUXOJIHUTh, TaK SIK y MEHE
3aBKOAM TyKe Oarato crmpaB. Y Mepiniid MOJOBHHI JAHS — 3aHATTS B YHIBEPCUTETI, Y
JIpyrii — BUKOHAHHS JIOMAIIHIX 3aBJlaHb, IIJATOTOBKa N0 cemiHapiB. KpiMm Toro, s
BIIBIAYIO JICKIIII IO TICHXOJIOTii, BUBYAKO ITAMIHCHKY, 3 pa3u Ha TIWKICHb XOJKY B
OaceifH. A 11e XO4YeThCsl MPUAUIUTH yBary POJAWHI, 3yCTPITUCS 3 JPY3SIMU, CXOJAUTH B
KIHO, TOIUBHUTHCS TeleBi3op... MeHi Tpeba 48 ronun Ha 100y, m00 BCE BUKOHATH.

- Tu, MmabyTh, IPOCTO HE BMIENI MPABUIBLHO PO3NOJAUISATA Yac. barato cTyJIeHTIB-
MEPIIOKYPCHUKIB XO0UyTh 3pOOUTH KiJIbKa CIIpaB Bizmpa3y. Aje 1e iM He BraeTbes. OmHi
MOYMHAIOTh KUTbKa CIpaB, ajle He AOBOAATh iX 10 KiHmg. [HmI mocTiiHO
PO3MIPKOBYIOTH MIPO TE, SIK IM Kpallle BUKOHATH Te 4MW 1HIIE 3aBiaaHHs. [IpoxoauTh
O0arato 4vacy, mepil HDK BOHM JIHMCHO OepyThea 3a poOoTy. SIKIo y Koroch Oarato

CIIpaB, 11€ 30BCIM HE O3HAYae€, 10 BiH X POOUTH.



- A SIK TH BCE€ BCTUTAEI?

- 5l Hamararocsi paiioHaJbHO BHUKOpPHCTOBYBaTH 4ac. KoxkeH Beuip mepes CHOM s
CKJaJal0 IJIaH Ha HAaCTyNHUU JeHb. Sl NMOYMHAI0 3 HAWBAXXJIMBIIIMX CIpaB, MOTIM
IJIAHYIO Yac JJIsl BIATIOYMHKY, 3yCTpiden 3 Ipy3samu. SIKI1o He BTpadyaTH 4acy aapma, TO
Horo BUCTayYae 1 Ha yCIHillIHE HAaBYaHHS, 1 HA APY3iB, 1 HA 3aHATTS YIIOO0JEHOIO CIIPaBOIO.
ToO1 Tex ciijy HABUUTHUCS MTPABUIIBHO BUKOPUCTOBYBATH Yac.

- lle xopoma nopana. MeHi JiCHO BapTO HEIO CKOPUCTATHCS.

- baxxaro ycmixis!

Freizeitgestaltung

— Hallo Petra, du siehst traurig aus, was ist los?

— Hallo Klaudia. Ja, du hast Recht, ich bin wirklich traurig und erschopft. Ich
glaube, ich arbeite zu viel. Immer Stress und Nerverei!

— Du solltest dich mal von deiner Arbeit ablenken! Ich bin Uberzeugt, dass du
ein neues Hobby finden musst!

— Ich weil} nicht... Ich habe schon so viel ausprobiert. Ich habe verschiedene
Handarbeiten gemacht, wie, zum Beispiel, sticken oder hakeln. Ich habe versucht zu
zeichnen oder auch ein Musikinstrument zu spielen, aber dafur habe ich kein Talent.

— Vielleicht solltest du Sport treiben? Wir sitzen oft vor dem Computer, deshalb
ist es fir uns besonders wichtig, eine korperliche Auslastung und mehr Bewegungen
haben.

— Ja, am Wochenende gehe ich ab und zu ins Fintesstudio, aber ich bin nicht so
sportlich.

— Dann kannst du etwas sammeln. Zum Beispiel, Marken oder Minzen. Es gibt
Menschen, die ganz originelle Gegenstande sammeln. Man sagt, dass diese
Beschaftigung sehr spannend ist. So kannst du auch neue Leute kennen lernen.

— Das klingt nicht schlecht, aber ich mdchte etwas Kreatives machen.

— Ich glaube, es ist fur dich am besten, zu fotografieren. Du kannst mit deiner
Kamera durch die Stadt bummeln, interessante Gebaude und Menschen knipsen oder
andere Schnappschisse machen. Man kann auch aufs Land fahren und schdéne

Landschaften fotografieren.



— Ja, das ist eine gute Idee! Vielen Dank fiir den Tipp!
Xo0i
— Ilpusit, Iletpa! Tu BUrnsgaem 1yxe CyMHOIO, IO CTanocs?

—  Ilpusit, Knaynia! Tak, Tu npaBa, s 1iicHO cymHa 1 3MydeHa. Jlymaro, 1o s
Mpaloro aye 0arato. 3aBXau CTpec 1 HepByBaHHs!

—  Tu noBuHHA B1ABOJIKTHCS HapellTi BiJl cBo€i pobotu! S BneBHEHa, 110 TOO1
noTpiOHO 3HATH HOBE X001!

—  He 3naro... S BunpoOyBaiia Bxke CTUIbKH BChOTo. Sl 3aliManacs pyKoaULIsaM,
HamNpWKIaa, BUINIMBaNIAa 1 B'a3aysa. Hamaramacs mamioBaté i TpaTH HAa MY3UIHOMY
THCTPYMEHTI, ajie AJis LbOT0 Yy MEHEe HEMA€E HIIKOTO TAJIAHTY.

—  MoxnuBo, ToOi Tpeba 3alHATHCS crmopToM? MM 4acTo CHAMMO TIepen
KOMII'FOTEPOM, TOMY JIJIsl HAC OCOOJIMBO BaXKJIMBO MAaTH AKYCh (PI3MUHY HABAaHTAKEHHS 1
OlIbIIE pyXaTHUCS.

— Tak, Ha BUXIZHHUX 5 1HOAI BIABIAYI (ITHEC-CTYHil0, aje s He Taka
CIIOPTHUBHA.

—  Toxi Tm Moxkemn 3aiiHATHCS KOJIEKI[IOHYBaHHSAM. Hanpuknan, 30upatu Mapku
a060 MoHeTH. € oM, SIKi 30MparOTh JIy’)Ke OpHTiHANbHI pedi. KaxyTs, 110 1€ 3aHATTS
nyxe 3axoruitoroue. Kpim Toro, T MOXKeIll MO3HaAMOMUTHUCS 3 HOBUMH JIFOJIbMH.

—  3BYyYHThH HE MOTaHO, ajie MEH1 XOTLI0Cs O 3aiiMaTHCs YUMOCh TBOPYUM.

— A nymato, mo st Tebe Kpare BCchoro 3aiHsaTUucs ¢otorpadicro. Tu Moxern
OJlykaTu Mo MICTy 3 ¢oToanmapaToM, 3HIMATH I[iKaBl OY/iBIi 1 Jt0Jel, a00 POOUTH iHIII
3HIMKHU. Takok MOXHa MOiXaTu 3a MIicToO 1 (hoTorpadyBaTh MaJThOBHUYI MEH3aXKI.

— Tak, e uynoBa imes! Benuke cnacu6i 3a mopamy!

Im Reisebliro — B Typuctuunomy 610po

— Guten Tag, was kann ich fur Sie tun?

— Ich mdOchte gern eine Reise machen.

— Wohin méchten Sie fahren?

— Das weil ich noch nicht genau, da gibt es so interessante Lande. Vielleicht
kdnnen Sie mich etwas beraten.

— Habt Ihr schon beschlossen, wann Sie fahren wollen?



— Ja, ich meine, dass Juni die beste Zeit des Jahres ist.

— Mogen Sie die Warme?

— Ich mag Wéarme, aber nach Agypten oder Tunesien darf ich im Juni nicht
fahren. Es ist sehr heiR.

— Wie finden Sie Griechenland?

— Das ist wunderbar! Griechenland ist sehr schon. Aber ich war schon einmal in
Griechenland.

— IIpoxoB:xiThL giaaor!!!

Y TypucTHYHOMY 0IOpPO (areHTCTBI)

— JloGpuii neHb, yuM s MoKy Bam normomortu?

— Jlob6puit nens! Meni 0 xoTiocs BinpaBuTHCcs B nogopox.— Kynu 6 Bu xorinu
noixatu?

— TouHO He 3HaIO, a/pKe B CBITI Tak Oararo MikaBuX KpaiH. MoxyimBo, Bu
3MOKETE II0Ch MOPAIUTH.

— Bu Bxe BUpIIIWIM, KOJIM XOYeTe MoiXaTu?
— Tak, nymaro, 4epBEeHb — HAUKpAIIU 4ac POKY.

— Bam nomoGaroThes Teri KpaiHu?

—  Memni nonobarothcs TerwIl kpainu, ane B €runet abo TyHic B 4epBHI 5 He
noixy. 3aHaaTo KapKo.

— Ax Bu craButecs no I'perii?

— e uynoBo! I'pernist xy>xe kpacuBa. Aie 0JHOTO pasy s Bxke Oyna B ['perrii.
In der Drogerie
B marasuni mapdymepHo-ragaHTepeHOT MPOTyKIIii

Anna: Schonen guten Tag!

Verkauferin: Guten Tag! Kann ich Ihnen helfen?

Anna: Ja, bitte. Ich muss heute viele verschiedene Sachen kaufen. In einigen
Fallen brauche ich Ihre Beratung.

Verkauferin: OK. Womit fangen wir an?

Anna: Zuerst zdhle ich Korperpflegemittel auf, die ich fir das Badezimmer

brauche. In diesem Zusammenhang habe ich keine Fragen.
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Verkauferin: Ich hore Ihnen sehr aufmerksam zu.

Anna: Also, ich brauche dieses Duschgel fiir Frauen, dieses Duschgel fiir Méanner,
dieses Intimgel, zwei Stuck Seife mit Olivendl, Haarschampoo mit Kamille, diese
Haarspilung und Flissigseife mit Lavendel.

Verkauferin: Hier ist alles, was Sie aufgezahlt haben.

Anna: Danke. Ich brauche noch diverse Reinigungsmittel. Und ich mdchte, dass
Sie mir effektive Mittel empfehlen.

Verkauferin: Fir welche Zwecke brauchen sie die Reinigungsmittel?

Anna: Fur Kachel, fiir Toilettenbecken, fiir Badewanne und fur Spiegel.

Verkauferin: Ich wiirde Ihnen diese Reinigungsmittel empfehlen. Sie sind sehr
populdr und ich kaufe sie auch. Ich kann Ihnen zusichern, dass sie wirklich sehr effektiv
sind.

Anna: Vielen Dank!

Verkauferin: Noch etwas?

Anna: Ja, bitte. Ich habe (ber die Haarfarbe vergessen. Zeigen Sie mir bitte,
welche Varianten von dunkelblond Sie haben.

Verkauferin: Bitte schon.

Anna: Ich nehme diese Haarfarbe. Das waére alles.

Verkauferin: Gut. Ich packe alles zusammen und dann bekommen Sie lhre
Rechnung. Sie werden die Rechnung bestimmt mit einer Kreditkarte bezahlen?

Anna: Natdrlich, ich kaufe so viel auf einmal. Hier ist meine Karte.

Verkauferin: OK. Alles ist in Ordnung. Hier sind Ihre Waren.

Anna: Danke! Auf Wiedersehen!

Verkauferin: Auf Wiedersehen!

AnHa: 3npacryiite!

[MponaBuuus: 3apactyiite! S Moxy Bam unmoch nonomMortu?

I'anna: Tak, Oynp jacka. I MOBMHHA CHOTOMHI KYNMUTH Oarato pisHUX pedeil. B
JeSKUX BUIIAJKaxX MEHI 3HaI00UThCs Baiia KoHCyIbTaIis.

[Tponapmuiis: JloOpe. 3 yoro mouynemo?
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Anna: Croyarky s mepepaxyro Tiri€HI4HI MUIOYl 3acOo0H, sIKI MEH1 MOTPiOHI A
BAaHHOI KIMHATH. Y 3B'I3KYy 3 UM y MEHE MMTaHb HEMAE.

ITponaBmmia: YBaxkHo ciyxaro Bac.

Anna: OTxe, MeH1 TOTpiOCH OCh IIeH JKIHOUUM Telb JIJIs IYILY, OCh LIeW Y0J0BIYui
refb JJIsl AyUly, och 1€ Tefib JJisl IHTUMHOI TITi€HH, JBa IIMATKA MHJIA 3 OJIMBKOBOIO
OJII€10, IAMITYHB JIJIsl BOJIOCCS 3 POMAIIKOIO, OCh LIEW OIMOMICKYBay JUIsl BOJIOCCS 1 piJIKe
MUJIO 3 JIABaHJIO10.

[Tponasmuis: Tyt 3HaX0aUTHCS Bee, 110 Bu nepepaxysaiu.

Anna: Jlskyro. llle Meni moTpiOHi pi3Hi yucTs4l 3aco0u. I s xorina 6, mob0 Bu
MOPEKOMEHTyBal MEH1 €()eKTHBHI.

[Mponasmuns: Jns sxux et Bam HeoOxiaH1 3aco0u?

Awnna: Jlns xaxiito, U1 yHITa3y, JUisl BAHHU 1 17151 3epKara.

[Tponasmuisa: S 6 3ampomnonyBaia Bam ochk 1mi yuctsadi 3aco0u. Bonu myxe
NOMYJSIpHI, 1 1 TeX iX Kymyro. Moy 3ameBHUTH Bac, mo BoHM [IifiCHO Iyke
e(heKTUBHI.

Anna: [Jaxyro!

[Tponasmruis: [lo-webyap mie?

I'anna: Tak, Oymb-macka. S 3a0yma mpo ¢dapOy s Bojoccs. Ilokaxits, Oyab
Jacka, Skl BaplaHTH TEMHO-PYCSBOT0 KOJIOpy y Bac €?

[IpomaBmmns: byab-nacka.

["anna: 4 Bi3bMYy och 1110 (papOy m1s Bosoces. Temnep Bce.

[MpomaBmuns: J{o6pe. S ynakyro Bci pa3om, i moTiM Bu orpumaere Bamr paxyHok.
Bu HaneBHO OyneTe omiayyBaTh paxXyHOK KPEIUTHOIO KapTKOO?

AwnHa: 3BU4aiiHoO, g CTUIBKHA BChOTO KyIyI0 3a oauH pa3. Ock MOs KapTa

[MponaBmuis: Jo6pe. Bee B mopsiaky. Ock Bamri ToBapw.

Anna: [{axyro! JIo moGauenHs!

[TponaBuuus: Jlo nodaueHHs!

6. OuinroBanHs cTyneHTiB. JloMalHe 3aBJaHHs: BHBUMTH HOBY JIEKCHMKY, HABUUTHCH Oy/IyBaTH
JaJIOTH 32 TEMOIO, BMITH 3pOOUTH 3aMOBIIeHHsI B Kade ado pecTopaHi, Ta BIiAMOBICTH Ha MHUTAHHS

KJTiEHTa B pouti odimianTa. Bukaagau A.O. besioBa
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